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1.

EXPUNERE DE MOTIVE

CONTEXTUL PROPUNERII

Motivele si obiectivele propunerii

Atat Acordul de retragere!, cat si Acordul comercial si de cooperare? dintre Uniune si Regatul
Unit permit unei parti sa adopte si sa aplice anumite masuri pentru a determina respectarea de
catre cealaltd parte a unei hotarari pronuntate de o instantd sau o comisie de arbitraj. Astfel de
misuri sunt misuri corective temporare aplicate pand la obtinerea respectirii depline’.
Acordul comercial si de cooperare prevede, de asemenea, masuri compensatorii, care sunt
autorizate de o instantd de arbitraj la cererea unei parti, In cazul in care se constata ca cealalta
parte a aplicat masuri de remediere care sunt Tn mod semnificativ neconforme cu dispozitiile
aplicabile?.

In plus, cele doud acorduri permit unei parti sd ia urmatoarele masuri fard a fi necesar sa
recurgd in prealabil la mecanismul relevant de solutionare a litigiilor:

(2)

(b)

masuri de remediere:

(a) in temeiul Acordului de retragere (in ceea ce priveste neadaugarea unor
instrumente aplicabile din dreptul Uniunii la Protocolul privind Irlanda/Irlanda
de Nord)’;

(b) 1n temeiul Acordului comercial si de cooperare (in ceea ce priveste subventiile,
transportul rutier si pescuitul)®;

masuri de reechilibrare:

(a) in temeiul Acordului de retragere (in ceea ce priveste masurile de salvgardare
adoptate de Regatul Unit care creeaza un dezechilibru intre drepturile si
obligatiile care decurg din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord)’;

(b) in temeiul Acordului comercial si de cooperare (in ceea ce priveste masurile de
salvgardare adoptate de Regatul Unit care creeazd un dezechilibru intre

N o LR Ww

Acord privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si
din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, JO L 29, 31.1.2020, p. 7. Acordul a fost incheiat in
temeiul Deciziei (UE) 2020/135 a Consiliului, JO L 29, 31.1.2020, p. 1, si a intrat in vigoare la
1 februarie 2020.

Acord comercial si de cooperare intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de alta parte, JO L 149,
30.4.2021, p. 10. Acord incheiat in temeiul Deciziei (UE) 2021/689 a Consiliului din 29 aprilie 2021
privind incheierea, in numele Uniunii, a Acordului comercial si de cooperare dintre Uniunea Europeana
si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord, pe de alta parte, si a Acordului dintre Uniunea Europeand si Regatul Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informatii clasificate si
protectia acestora (JO L 149, 30.4.2021, p.2). Acordul s-a aplicat cu titlu provizoriu de la
1 ianuarie 2021 si a intrat in vigoare la 1 mai 2021.

Articolul 178 din Acordul de retragere si articolul 749 din Acordul comercial si de cooperare.

Articolul 374 alineatul (12) din Acordul comercial si de cooperare.

Articolul 13 din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul de retragere.

Articolele 374, 469 si 506 din Acordul comercial si de cooperare.

Articolul 16 din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul de retragere.
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drepturile si obligatiile care decurg din Acordul comercial si de cooperare sau
din orice acord de completare)®;

(c) in temeiul Acordului comercial si de cooperare (in ceea ce priveste
divergentele in domeniul ocuparii fortei de munca si al protectiei sociale, a
mediului sau a climei sau in ceea ce priveste controlul subventiilor)’;

(c) contramasuri in temeiul Acordului comercial si de cooperare (ca raspuns la masurile
de reechilibrare previzute la articolul 411 din Acordul comercial si de cooperare)'?;

(d) masuri de salvgardare:

(@) 1n temeiul Acordului de retragere (daca executarea Protocolului privind
Irlanda/Irlanda de Nord duce la dificultiti economice, societale sau de mediu
grave care risci si persiste ori la deturnarea comertului)'’;

(b) 1n temeiul Acordului comercial si de cooperare (in cazul unor dificultati
economice, societale sau de mediu grave, la nivelul unui sector sau al unei
regiuni, care ar putea avea un caracter persistent)'?;

(e) suspendarea obligatiilor Tn temeiul Acordului comercial si de cooperare sau al
oricarui acord de completare n cazul incélcarii anumitor dispozitii ale acestui acord
sau ale oricdrui acord de completare sau al neindeplinirii anumitor conditii, In special
in ceea ce priveste comertul cu marfuri, transportul aerian, transportul rutier,

pescuitul sau programele Uniunii'?; si

Uniunea este, de asemenea, autorizatd, in temeiul Acordului comercial si de cooperare, sa
suspende sau sd pund capat aplicarii Protocolului I in ceea ce priveste unul sau mai multe
programe ale Uniunii, activitati ale Uniunii sau parti ale acestora, in cazul in care Regatul
Unit nu 1si plateste contributia financiara sau aduce modificari semnificative anumitor conditii
initiale.

Uniunea si Regatul Unit pot incheia intre ele alte acorduri bilaterale, care constituie acorduri
de completare a Acordului comercial si de cooperare, iar aceste acorduri de completare fac
parte integrantd din relatiile bilaterale generale reglementate de acest acord si formeaza cadrul
general'®. Prin urmare, misurile mentionate mai sus ar trebui sd acopere si astfel de acorduri
de completare.

Uniunea ar trebui, de asemenea, sd aiba capacitatea sd ia masuri adecvate daca nu este
posibila recurgerea efectivd la un mecanism de solutionare a litigiilor cu caracter obligatoriu

Articolul 773 din Acordul comercial si de cooperare.

Articolul 411 din Acordul comercial si de cooperare. Aceste masuri pot fi adoptate si aplicate, cu
exceptia cazului In care cealalta parte solicitd constituirea unei instante de arbitraj care sa analizeze daca
sunt conforme cu conditiile prevazute la articolul respectiv.

Articolul 411 din Acordul comercial si de cooperare.

Articolul 16 din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul de retragere.

Articolul 773 din Acordul comercial si de cooperare.

13 Articolul 34, articolul 434 alineatul (4), articolul 435 alineatul (12) si articolele 457, 501 si 506.
Articolul 2 din Acordul comercial si de cooperare. Acordul intre Uniunea Europeana si Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informatii
clasificate si protectia acestora (JO L 149, 30.4.2021, p.2540) constituie un astfel de acord de
completare.
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in temeiul acordurilor, deoarece Regatul Unit nu coopereaza pentru a face posibila o astfel de
solutionare.

In decizia sa privind incheierea Acordului comercial si de cooperare (,,decizia Consiliului”)'?,
Consiliul a fmputernicit Comisia sd adopte, in numele Uniunii, majoritatea masurilor
sus(mentionate ,[p]and la intrarea in vigoare [...] a unui act legislativ specific care sa
reglementeze adoptarea masurilor”!6.,

Comisia si Consiliul au convenit, de asemenea, asupra unei declaratii comune, emise in
momentul incheierii Acordului comercial si de cooperare, care prevede ca, ,.fard a aduce
atingere dreptului sdu de initiativd legislativd in temeiul tratatelor, Comisia va urmdri sa
propuni actul legislativ specific mentionat anterior pana cel tarziu la 31 martie 2022”!7.

Prezenta propunere legislativa indeplineste acest angajament politic. Propunerea de
regulament imputerniceste Comisia sd adopte masurile mentionate mai sus, precum si sa le
modifice, sd le suspende sau sa le abroge, dupa caz, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. In cazul in care misura consti in suspendarea unei obligatii in temeiul oriciruia
dintre acorduri, imputernicirea se extinde la adoptarea de restrictii corespunzatoare privind
comertul, investitiile sau alte activitati care intrd in domeniul de aplicare al acordului in cauza.
Prin urmare, propunerea de regulament asigura faptul ca Uniunea poate actiona in timp util si
in mod eficient pentru a-si proteja interesele in ceea ce priveste punerea in aplicare si
asigurarea respectarii atat a Acordului de retragere, cat si a Acordului comercial si de
cooperare.

. Coerenta cu dispozitiile deja existente in domeniul de politica vizat

Nu existd precedente in ceea ce priveste dispozitiile de politicd ce reglementeaza retragerea
unui fost stat membru si parteneriatul Uniunii cu acesta. Caracterul fara precedent al
sistemului constituit de Acordul de retragere si de Acordul comercial si de cooperare este
demn de remarcat in special in cazul Protocolului privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul
de retragere, care permite Regatului Unit sa participe la piata unica a marfurilor in ceea ce
priveste Irlanda de Nord.

Propunerea de regulament este menita sa se aplice in locul imputernicirii acordate Comisiei in
decizia Consiliului mentionatd anterior privind incheierea Acordului comercial si de
cooperare. In urma adoptarii propunerii de regulament, Comisia va prezenta, prin urmare, o
propunere de abrogare a partilor relevante din decizia respectiva.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Avand in vedere domeniul larg de aplicare al celor doua acorduri, ar putea fi necesara
adoptarea de masuri in legaturda cu urmatoarele politici ale Uniunii: politica comuna in
domeniul pescuitului, politica comund in domeniul transporturilor, politica privind piata
interna, politica de cercetare si dezvoltare, politica spatiald si politica comerciald comuna.

Propunerea de regulament este lex specialis in ceea ce priveste dispozitiile sectoriale din
dreptul Uniunii, in masura in care aceste dispozitii reglementeaza acelasi domeniu. Ar putea

15 Decizia (UE) 2021/689 a Consiliului.

Articolul 3 din decizia Consiliului.

Declaratia Comisiei si a Consiliului privind monitorizarea si punerea in aplicare a Acordului comercial
si de cooperare, punctul 3.
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exista suprapuneri, de exemplu in domeniul politicii comerciale comune'® sau in cel al
politicii din domeniul transporturilor!.

Avand in vedere caracteristicile specifice ale politicilor Uniunii in spatiul de libertate,
securitate si justitie, propunerea de regulament nu acoperd masurile care intrd in domeniul de
aplicare al politicilor respective.

O propunere legislativa separatd reglementeaza adoptarea de masuri in domeniul programelor
pentru cercetare si formare ale Euratom.

2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA
. Temeli juridic

Temeiurile juridice sunt cele din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), care
reglementeazd domeniile In care poate fi necesara adoptarea de masuri unilaterale si de
executare, $i anume:

- articolul 43 din TFUE (pescuitul);

- articolele 91 si 100 din TFUE (transporturile);

- articolele 173, 182, 188 si 189 din TFUE (programele Uniunii);
- articolul 207 din TFUE (politica comerciald comuna).

. Subsidiaritatea (in cazul competentei neexclusive)

Regulamentul propus pune in aplicare Acordul comercial si de cooperare si Acordul de
retragere, ambele fiind acorduri exclusiv la nivelul UE. Intrucat obiectivul de a stabili norme
si proceduri care sd reglementeze exercitarea drepturilor Uniunii in temeiul Acordului de
retragere si al Acordului comercial si de cooperare nu poate fi realizat in mod satisfacdtor de
catre statele membre, dar, avand in vedere amploarea si efectele sale, poate fi realizat mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana.
Cu toate acestea, masurile adoptate in cadrul initiativei propuse vor afecta statele membre, iar
aceasta situatie justificd recurgerea la procedurile comitetului.

. Proportionalitatea

In mod similar, in masura in care drepturile Uniunii care urmeaza sa fie exercitate sunt
prevazute in acordurile in cauza, masurile propuse nu depdsesc ceea ce este strict necesar

Regulamentul (UE) nr. 654/2014 al Parlamentului European si al Consiliului privind exercitarea
drepturilor Uniunii pentru aplicarea si respectarea normelor comertului international si de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 3286/94 al Consiliului privind adoptarea procedurilor comunitare in domeniul
politicii comerciale comune in vederea asigurdrii exercitarii de citre Comunitate a drepturilor care i
sunt conferite de normele comertului international, in special de cele instituite sub egida Organizatiei
Mondiale a Comertului (JO L 189, 27.6.2014, p. 50).

Regulamentul (UE) 2019/712 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind
protectia  concurentei in  domeniul  transportului aerian si  de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 868/2004 (JO L 123, 10.5.2019, p. 4).
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pentru atingerea obiectivului de a asigura o exercitare rapida si efectiva a acestor drepturi. In
plus, conditiile care se aplica In temeiul Acordului de retragere si al Acordului comercial si de
cooperare adoptdrii de masuri unilaterale si de executare asigurd faptul cd aceste masuri se
limiteaza la ceea ce este strict necesar pentru atingerea scopurilor specifice prevazute in
acestea.

. Alegerea instrumentului

Forma unui regulament corespunde cel mai bine obiectivului urmarit, si anume stabilirea
principiilor generale si a conditiilor uniforme de exercitare a drepturilor de care dispune
Uniunea pentru punerea in aplicare si asigurarea respectdrii Acordului de retragere si a
Acordului comercial si de cooperare sau a oricarui acord suplimentar.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI

. Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

nu se aplica

. Consultarile cu partile interesate

Initiativa este de naturad procedurala si institutionala.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

nu se aplica

. Evaluarea impactului

Nu s-a realizat o evaluare a impactului, din urmatoarele motive:

1. Comisia nu are la dispozitie nicio optiune de politicd deoarece: (a) propunerea avuta
in vedere organizeazd modul in care masurile deja convenite in cadrul a doud
acorduri internationale sunt adoptate in cadrul Uniunii fard nicio marja de variatie si
(b) Comisia s-a angajat in fata Parlamentului European si a Consiliului sa prezinte o
propunere pentru acest act legislativ pana la o anumita data;

2. nu se preconizeazd niciun impact direct identificabil, avand in vedere natura
procedurala a actului.
. Adecvarea si simplificarea reglementarilor

nu se aplica

. Drepturile fundamentale

Masurile adoptate in temeiul propunerii de regulament ar fi o actiune legala a Uniunii in
temeiul Cartei drepturilor fundamentale. Acest lucru se datoreaza faptului cd aceasta actiune
ar fi intreprinsd in conformitate cu cerintele care impun realizarea sa pe baza unui temei
juridic adecvat, de catre autoritdtile competente, in vederea atingerii unui obiectiv legitim, si
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anume acela de a exercita drepturile Uniunii in temeiul acordurilor sus-mentionate, si in
conformitate cu principiul proportionalitatii.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

nu se aplica

S. ELEMENTE DIVERSE
. Planurile de punere in aplicare si mecanismele de monitorizare, evaluare si
raportare

O revizuire a executarii propunerii de regulament este prevazutd in termen de cinci ani de la
intrarea sa in vigoare. Aceasta perioada este conforma cu revizuirea comunad a ambelor parti la
Acordul comercial si de cooperare, astfel cum se prevede la articolul 776 din Acordul
comercial si de cooperare.

. Documente explicative (pentru directive)
nu se aplica
. Explicatii detaliate cu privire la dispozitiile specifice ale propunerii

Articolul 1 prevede obiectul propunerii de regulament, si anume stabilirea de norme si
proceduri menite sa asigure exercitarea eficace si la timp a drepturilor Uniunii in ceea ce
priveste asigurarea respectdrii si punerea In aplicare a Acordului de retragere si a Acordului
comercial si de cooperare.

Aceste drepturi pot fi exercitate prin intermediul mdsurilor enumerate la al doilea paragraf de
la articolul respectiv, in conformitate cu normele prevazute la articolul 2 si cu procedura
comitetului previzuta la articolul 3. In special, aceste miasuri trebuie si se limiteze la ceea ce
este necesar pentru a-si indeplini scopul, astfel cum se prevede in dispozitiile relevante ale
Acordului de retragere si ale Acordului comercial si de cooperare.

Articolul 4 confirma caracterul de lex specialis al regulamentului propus. Articolul 5 prevede
revizuirea prezentului regulament de cdtre Comisie in termen de cinci ani de la intrarea sa in
vigoare, pentru a se asigura ca acesta ramane adecvat scopului.
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2022/0068 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de stabilire a unor norme privind exercitarea drepturilor Uniunii pentru punerea in
aplicare si asigurarea respectarii Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii

Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeana a
Energiei Atomice si a Acordului comercial si de cooperare dintre Uniunea Europeana si

Comunitatea Europeana a Energiei Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii

Britanii si Irlandei de Nord, pe de alta parte

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 43, 91,
100, 173, 182, 188, 189 si 207,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®’,

0

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?!,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

Intrucat:

(1)

2)

3)

La 30 ianuarie 2020, Consiliul a incheiat Acordul privind retragerea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea
Europeani a Energiei Atomice?? (denumit in continuare ,,Acordul de retragere”).
Acordul respectiv a intrat in vigoare la 1 februarie 2020.

La 29 aprilie 2021, Consiliul a incheiat, in numele Uniunii, Acordul comercial si de
cooperare dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice,
pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de altd parte®
(denumit in continuare ,,Acordul comercial si de cooperare”). Acordul comercial si de
cooperare s-a aplicat cu titlu provizoriu de la 1 ianuarie 2021 si a intrat in vigoare la
1 mai 2021.

Atat Acordul de retragere, cat si Acordul comercial si de cooperare prevad cad o parte
poate adopta anumite masuri in cazurile specifice si sub rezerva respectarii conditiilor

20
21
22
23

joc,,p..
joc,,p..

JO L 29,31.1.2020, p. 7.
JO L 149, 30.4.2021, p. 10.
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(4)

)

(6)

()

(8)

©)

si a procedurilor prevdzute in acestea. Masurile respective pot atrage dupa sine
suspendarea anumitor obligatii care decurg din acordul in cauza.

Uniunea si Regatul Unit pot incheia intre ele alte acorduri bilaterale, care constituie
acorduri de completare a Acordului comercial si de cooperare, facand parte integranta
din relatiile bilaterale generale reglementate de acest acord si formand cadrul general.

In cazul in care apare nevoia de a-si exercita drepturile in ceea ce priveste punerea in
aplicare si asigurarea respectdrii Acordului de retragere si a Acordului comercial si de
cooperare, Uniunea ar trebui s fie Tn masura sa utilizeze Tn mod adecvat instrumentele
de care dispune in mod rapid si proportional, eficace si flexibil, implicand totodatad pe
deplin statele membre. Uniunea ar trebui, de asemenea, sd aiba capacitatea sd ia
masuri adecvate dacad nu este posibila recurgerea efectiva la un mecanism de
solutionare a litigiilor cu caracter obligatoriu in temeiul acordurilor respective,
deoarece Regatul Unit nu coopereaza pentru a face posibild o astfel de solutionare.
Prin urmare, este necesar sa se stabileascd norme si proceduri care sa reglementeze
adoptarea acestor masuri.

Normele si procedurile prevazute in prezentul regulament ar trebui sa prevaleze asupra
oricaror dispozitii din dreptul Uniunii care reglementeaza acelasi domeniu adoptate in
temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene.

Pentru a se asigura cd prezentul regulament ramane adecvat scopului, Comisia ar
trebui sa efectueze, In termen de cinci ani de la intrarea in vigoare a acestuia, o
revizuire a domeniului de aplicare si a punerii in aplicare ale acestuia si sa raporteze
constatdrile sale Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si Social
European si Comitetului Regiunilor.

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament si, In special, pentru a asigura exercitarea rapida, eficace si flexibila a
drepturilor corespunzatoare ale Uniunii in temeiul Acordului de retragere si al
Acordului comercial si de cooperare, Comisiei ar trebui sa 1 se confere competente de
executare pentru a adopta mdsurile mentionate mai sus si, dupa caz, masuri de
restrictionare a comertului sau a altor activitati. Aceste competente ar trebui sd se
extindd, de asemenea, la modificarea, suspendarea sau abrogarea masurilor adoptate.
Acestea trebuie sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului**. Avand in vedere ci misurile avute in
vedere implicd adoptarea unor acte care au un domeniu general de aplicare si ca
majoritatea masurilor avute in vedere se referd la domeniile mentionate la articolul 2
alineatul (2) litera (b) din regulamentul respectiv, pentru adoptarea masurilor
respective ar trebui utilizata procedura de examinare. Comisia ar trebui sa adopte acte
de punere In aplicare imediat aplicabile atunci cand, in cazuri justificate in mod
corespunzator, acest lucru este necesar din motive imperioase de urgentd pentru
protejarea corespunzatoare a intereselor Uniunii.

Intrucét obiectivul prezentului regulament, si anume de a stabili norme si proceduri
care sd reglementeze exercitarea drepturilor Uniunii in temeiul Acordului de retragere
si al Acordului comercial si de cooperare, precum si de a imputernici Comisia sa
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adopte masurile necesare, inclusiv, dupa caz, restrictii in ceea ce priveste comertul,
investitiile sau alte activitati care intrd in domeniul de aplicare al Acordului comercial
si de cooperare, nu poate fi realizat in mod satisfacator de cétre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea si efectele sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. in plus, intrucat
numai Uniunea este parte la Acordul comercial si de cooperare si la Acordul de
retragere, numai Uniunea poate lua masuri la nivelul dreptului international in ceea ce
priveste aceste acorduri. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum
este enuntat la articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste norme si proceduri menite sd asigure exercitarea
eficace si la timp a drepturilor Uniunii pentru asigurarea respectdrii si punerea in
aplicare a Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
(denumit in continuare ,,Acordul de retragere”), a Acordului comercial si de
cooperare dintre Uniunea Europeana si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice,
pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de altd parte
(denumit in continuare ,,Acordul comercial si de cooperare”) si a acordurilor de
completare a Acordului comercial si de cooperare.

Prezentul regulament se aplica urmatoarelor masuri adoptate de Uniune (denumite in
continuare: ,,masuri’’):

suspendarea tratamentului preferential relevant al produsului sau produselor in cauza,
astfel cum se prevede la articolul 34 din Acordul comercial si de cooperare;

masuri de remediere si suspendarea obligatiilor, astfel cum se prevede la
articolul 374 din Acordul comercial si de cooperare;

masuri de reechilibrare si contramadsuri, astfel cum se prevede la articolul 411 din
Acordul comercial si de cooperare;

refuzul, revocarea, suspendarea, limitarea si conditionarea autorizatiilor de operare
ale transportatorilor aerieni din Regatul Unit, precum si refuzul, revocarea,
suspendarea, limitarea si conditionarea operatiunilor transportatorilor aerieni
respectivi, astfel cum se prevede la articolul 434 alineatul (4) si la articolul 435
alineatul (12) din Acordul comercial si de cooperare;

suspendarea obligatiilor de acceptare, astfel cum se prevede la articolul 457 din
Acordul comercial si de cooperare;

masuri de remediere, astfel cum se prevede la articolul 469 din Acordul comercial si
de cooperare;
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(2

(h)

W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

masuri compensatorii si suspendarea obligatiilor, astfel cum se prevede la
articolul 501 din Acordul comercial si de cooperare;

masuri de remediere si suspendarea obligatiilor, astfel cum se prevede la
articolul 506 din Acordul comercial si de cooperare;

suspendarea sau incetarea aplicarii Protocolului I in ceea ce priveste unul sau mai
multe programe sau activititi ale Uniunii adoptate in temeiul Tratatului privind
functionarea Uniunii Europene sau parti ale acestora, astfel cum se prevede la
articolele 718 si 719 din Acordul comercial si de cooperare;

oferirea sau acceptarea unei compensatii temporare ori suspendarea obligatiilor in
contextul asigurdrii conformitdtii ulterior unei proceduri de arbitraj sau unei
proceduri a unui grup de experti, in temeiul articolului 749 din Acordul comercial si
de cooperare;

masuri de salvgardare si madasuri de reechilibrare, astfel cum se prevede la
articolul 773 din Acordul comercial si de cooperare;

masuri de restrictionare a comertului, a investitiilor sau a altor activitati care intra in
domeniul de aplicare al Acordului comercial si de cooperare, dacd solutionarea nu
este posibila deoarece Regatul Unit nu adoptd masurile necesare pentru functionarea
unei proceduri de solutionare a litigiilor in temeiul acordului respectiv sau al
Acordului de retragere, inclusiv prin Intarzierea nejustificata a procedurilor, intr-un
mod care echivaleaza cu lipsa de cooperare la proces;

suspendarea obligatiilor Tn temeiul articolului 178 din Acordul de retragere in
contextul respectarii unei hotarari a comisiei de arbitraj;

masurile de remediere prevazute la articolul 13 din Protocolul privind Irlanda/Irlanda
de Nord la Acordul de retragere;

masurile de salvgardare si masurile de reechilibrare prevazute la articolul 16 din
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul de retragere.

Articolul 2
Exercitarea drepturilor Uniunii

Comisia este Tmputernicita, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,

(a) sd adopte masurile mentionate la articolul 1 alineatul (2) din prezentul
regulament si

(b) in cazul in care masura consta In suspendarea unei obligatii in temeiul oricaruia
dintre acordurile mentionate la articolul 1 alineatul (1), sa impuna restrictii
asupra schimburilor comerciale, a investitiilor sau a altor activitati care intrd in
domeniul de aplicare al acordului n cauza, restrictii care altfel ar fi excluse de
obligatia suspendata.

Dupa caz, respectivele acte de punere in aplicare precizeaza durata masurilor
adoptate.
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Masurile care trebuie adoptate in temeiul alineatului (1) se stabilesc pe baza
urmatoarelor criterii, in lumina informatiilor disponibile si tindnd cont de interesul
general al Uniunii:

(a) eficacitatea masurilor pentru a determina Regatul Unit sa respecte acordurile
mentionate la articolul 1 alineatul (1);

(b) potentialul masurilor de a oferi ajutor operatorilor economici din Uniune
afectati de masurile adoptate de Regatul Unit;

(c) disponibilitatea altor surse de aprovizionare pentru marfurile si serviciile in
cauzda, pentru a se evita sau a se reduce la minimum orice efecte negative
asupra industriilor din aval, a autoritatilor sau entitatilor contractante sau a
consumatorilor finali din Uniune;

(d) evitarea complexitatii administrative disproportionate si a costurilor
disproportionate in aplicarea masurilor;

(e) orice criterii specifice care pot fi stabilite in acordurile mentionate la articolul 1
alineatul (1) in legdtura cu masurile mentionate la articolul 1 alineatul (2).

Comisia este Tmputernicitd sa modifice, sd suspende sau sia abroge masurile
mentionate la articolul 1 alineatul (2) prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Dupa caz, respectivele acte de punere in aplicare precizeazd durata
suspendarii.

In cazul unei chestiuni de interes deosebit pentru unul sau mai multe state membre,
statul membru sau statele membre in cauzd pot solicita Comisiei sd adopte masurile
mentionate la articolul 1 alineatul (2). In cazul in care nu raspunde pozitiv la o astfel
de solicitare, Comisia comunica in timp util Consiliului motivele.

In cazul in care, din cauza unor divergente semnificative persistente, masurile de
reechilibrare mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (c) din prezentul regulament
dureaza mai mult de un an, unul sau mai multe state membre pot solicita Comisiei sa
activeze clauza de revizuire prevazutd la articolul 411 din Acordul comercial si de
cooperare. Comisia examineaza solicitarea in timp util si 1a in considerare, dupa caz,
sesizarea Consiliului de parteneriat cu privire la chestiunea in cauza, in conformitate
cu dispozitiile Acordului comercial si de cooperare. In cazul in care nu raspunde
pozitiv la o astfel de solicitare, Comisia comunica in timp util Consiliului motivele.

Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (1) si (3) de la prezentul articol
se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 3
alineatul (2).

Din motive imperioase de urgenta justificate corespunzdtor, Comisia adopta acte de

punere in aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura mentionata la
articolul 3 alineatul (3).
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Articolul 3
Procedura comitetului

1. Comisia este asistata de Comitetul pentru Regatul Unit. Respectivul comitet este un
comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

3. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din acelasi regulament.

Articolul 4
Legatura cu alte dispozitii ale dreptului Uniunii

Prezentul regulament se aplicd in pofida dispozitiilor din dreptul Uniunii care reglementeaza
acelasi domeniu adoptate in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 5
Revizuirea

Pana la data de [Oficiul pentru Publicatii: a se introduce data — cinci ani de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament], Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului,
Comitetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor un raport privind
aplicarea prezentului regulament.

Articolul 6
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii In Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedinta Pregsedintele
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